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511189-2026 - Concurso

Alemanha — Componentes de rede — Beschaffung von Verschliisselungstechnik fiir das
Landesdatennetz und das Polizeinetz des Saarlandes

OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Correio eletrénico: info@it-dlz.saarland.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
O adquirente é uma entidade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Beschaffung von Verschlisselungstechnik fir das Landesdatennetz und das
Polizeinetz des Saarlandes
Descrigao: Das IT-DLZ Saarland beabsichtigt mit diesem Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb gem. § 11 Abs. 1 Alt. 2 VSVgV den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung uber maximal 7 Jahre Uber die Lieferung von Hardware-Netzwerk- und
dazugehdriger Management-Komponenten zur Layer-2-Verschlisselung. Der Auftrag
beinhaltet neben der Lieferung der Netzwerkkomponenten auch zugehdrige Implementierung,
Wartung und Supportleistungen durch den Auftragnehmer.
Identificador do procedimento: 4d4d4f55-dc37-4956-87bb-73eb351¢c4b48
Identificador interno: 5147/2026
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 32422000 Componentes de rede
Classificagao adicional (cpv): 32420000 Equipamento de rede, 32424000 Infra-estrutura de
rede

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: VirchowstralRe 7
Cidade: Saarbriicken
Cddigo postal: 66119
Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 13 332 320,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 13 332 320,00 EUR
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2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DZLMJUW# Der Hochstwert der
Rahmenvereinbarung wurde geschatzt und kann im Rahmen der Verhandlungen durch den
Auftraggeber noch angepasst werden.
Base juridica:
Diretiva 2009/81/CE
vsvgy -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Gem. § 123, § 124, § 147 GWB - Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied
einer Bietergemeinschaft zur Zuverlassigkeit gemaf § 147 GWB. - Abgabe einer
Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Zuverlassigkeit gemaf
§§ 123, 124 GWB. - Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des Mindestlohns und zur
Tariftreue, § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzar-beitsbekampfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied
einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die Art. 5k Abs. 1 VO
(EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten werden - Der
Bewerber/Bieter versichert, dass er nicht die Technologie von L. Ron Hubbard anwendet, lehrt
oder in sonstiger Weise verbreitet, keine Kurse oder Seminare nach dieser Technologie
besucht und Beschaftigte oder sonst zur Erfullung des Vertrages eingesetzte Personen keine
Kurse oder Seminare nach dieser Technologie besuchen lasst. Es werden keine Personen zur
Erfullung des Vertrags eingesetzt, die die Technologie von L. Ron Hubbard anwenden, lehren
oder in sonstiger Weise verbreiten oder Kurse oder Seminare nach dieser Technologie
besuchen. - Abgabe der unterzeichneten Verpflichtungserklarung nach § 7 VSVgV - Abgabe
des unterzeichneten VS-NfD-Merkblatts - Abgabe der unterzeichneten
Vertraulichkeitserklarung - Unternehmensdarstellung von mind. 1, max. 2 DIN A4-Seiten Uber
Tatigkeitsschwerpunkt, Gegenstand der Ausschreibung, Erfahrung in Zusammenarbeit mit
offentlichen Auftraggebern.
Participacdo numa organizagao criminosa:
InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcgéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestédo por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
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Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangcdes comparaveis:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Beschaffung von Verschlisselungstechnik flir das Landesdatennetz und das
Polizeinetz des Saarlandes
Descrigao: Das IT-DLZ Saarland beabsichtigt mit diesem Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb gem. § 11 Abs. 1 Alt. 2 VSVgV den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung tber maximal 7 Jahre Uber die Lieferung von Hardware-Netzwerk- und
dazugehoriger Management-Komponenten zur Layer-2-Verschlisselung. Der Auftrag
beinhaltet neben der Lieferung der Netzwerkkomponenten auch zugehdrige Implementierung,
Wartung und Supportleistungen durch den Auftragnehmer.
Identificador interno: 5147/2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 32422000 Componentes de rede
Classificagao adicional (cpv): 32420000 Equipamento de rede, 32424000 Infra-estrutura de
rede
Opcoes:
Descricao das opgdes: Gem. Vergabeunterlagen

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Virchowstralle 7
Cidade: Saarbrticken
Cddigo postal: 66119
Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracéo: 3 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 4
Mais informagdes sobre renovagdes: Die Laufzeit des Vertrags verlangert sich automatisch
viermal um je 12 Monate, sofern der Auftraggeber dem nicht widerspricht. Die maximale
Gesamtlaufzeit betragt damit 7 Jahre.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
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Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
Descrigao do critério de selegao: Vom Bieter sind mit Angebotsabgabe mindestens 3
Referenzen einzureichen. Die genannten Referenzen dirfen max. 5 Jahre zurtckliegen (bitte
die genauen Zeitrdume angeben). Es kdnnen nur Referenzen bewertet werden, die den
Anforderungen des § 27 VSVgV entsprechen. 2.1 Fur alle eingereichten Referenzen gelten
die folgende Mindestanforderungen kumulativ: - Integration von BSI-zugelassener
Verschlisselungstechnologie auf Ebene Layer 2 - Einsatz in Multipoint-Netzstrukturen -
Mindestens 100 produktiv betriebene Layer-2-Verschllisselungsgerate unterschiedlicher
Leistungsklassen - Inklusive Aufbau eines zentralen Managementsystems mit mindestens 100
verwalteten Komponenten - Maximaler Zeitraum zwischen Projektbeginn und vollstandiger
Funktionsfahigkeit: kleiner gleich 6 Monate 2.2 Die einzureichenden Referenzen werden vom
Auftraggeber mit nachfolgend beschriebenem Schema bewertet . Achtung: die Referenzen
werden einzeln bewertet und bepunktet! Die Mindestanforderungen aus 2.1. sind fir jede
eingereichte Referenz einzeln zu erflllen. Es kdnnen insgesamt maximal 150 Punkte Uber alle
Bewertungskriterien 2.2.1 bis 2.2.5 Gber alle Referenzen erreicht werden. Die
Bewertungspunkte fur die Kriterien 2.2.1 bis 2.2.5 werden einzeln je Referenz vergeben. 2.2.1
Hat der Bieter, im Rahmen der benannten Referenz, Pflege- und Wartungsleistungen im
produktiven Betrieb der eingesetzten Layer-2-Verschlisselungssysteme erbracht (z. B.
Entstérung, Updates, Betrieb, Incident-Bearbeitung) - Nein (0 Punkte) - Ja (10 Punkte) 2.2.2
Wie viele Layer-2-Verschllsselungsgerate wurden im Rahmen der Referenz produktiv
betrieben? - 100 bis < 150 Gerate (0 Punkte) - 150 bis < 300 Gerate (5 Punkte) - groRRer gleich
300 Gerate (10 Punkte) 2.2.3 Innerhalb welchen Zeitraums wurde im Referenzprojekt die
vollstandige Funktionsfahigkeit durch die Leistung des Bieter nach Projektbeginn erreicht? - >
6 Monate (0 Punkte) - > 4 bis < 6 Monate (5 Punkte) - kleiner gleich 4 Monate (10 Punkte)
2.2.4 Wie viele unterschiedliche Leistungsklassen von Layer-2-Verschllisselungsgeraten
wurden im Rahmen der Referenz in die Zielnetzstruktur integriert und in Betrieb genommen? -
Genau 2 Leistungsklassen (0 Punkte) - 3 Leistungsklassen (5 Punkte) - grof3er gleich 4
Leistungsklassen (10 Punkte) 2.2.5 Leistungserbringung fur 6ffentlichen Auftraggeberi.S.d. §
99 GWB (z.B. Landes- oder Bundesverwaltung, Militar, Polizei- oder Sicherheitsbehdrden)? -
Nein (0 Punkte) - Ja (10 Punkte)
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CoNcurso
Ponderacgao (pontos, valor exato): 150,00

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre wird ein Mindestumsatz in den Geschéaftsbereich, in dessen Bereich der
Auftragsgegenstand fallt, in Hohe von mindestens 2 Mio. Euro gefordert.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descri¢ao do critério de selegao: Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters, dass eine Berufs-
oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen wird
und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird. Mindestsumme: 3
Mio. EUR je Schadensfall zweifach maximiert (Nachzuweisen durch Eigenerklarung:
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Erklarungen und Nachweise zur Eignungsprufung), Im Fall einer Bietergemeinschaft muss
eine entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied oder alternativ von der
Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Zahl der durchschnittlich Beschaftigten des
Unternehmens sowie der Beschaftigten im auftragsgegenstandlichen Bereich in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren. Mindestanforderung: - 100 Beschaftigte
durchschnittlich - 15 Beschaftigte durchschnittlich im auftragsgegenstandlichen
Tatigkeitsbereich (Implementierung von Verschlusselungstechnik) Im Falle von Bewerber- /
Bietergemeinschaften oder Eignungsleihe werden die Beschaftigtenzahlen der beteiligten
Unternehmen addiert.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descricéo do critério de selecao: Der Bieter erklart, dass er Uber eine ausreichende Zahl von
Mitarbeitern verfugt, die Erfahrungen im Kontext der Integration von Layer-2-
Verschlisselungssystemen in Multipoint-Netzstrukturen kdnnen; die Mitarbeiter missen die
Ziff. 4.3.1 der Bewerbungsbedingungen geforderten Qualifikationen, Erfahrungen und
Referenzen nachweisen konnen. Der Bieter sichert zu, dass er im Fall einer Angebotsabgabe
Mitarbeiter, die diese Anforderungen erflllen, unter Angabe von Referenzprojekten konkret
benennen wird.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigdo: Angebotspreis aus dem Preisblatt
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Leistung
Descrigao: Fur die Bewertung des Zuschlagskriteriums "Leistung" bewertet der Auftraggeber
die eingereichten Angebote anhand der Unterkriterien "Personal”, "Migrationskonzept",
"Migrationsplanung", "Wartungs- und Pflegekonzept" sowie "Administrationskonzept".
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DZLMJUW
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
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Nome: Nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs erhalten die Bieter, welche zum Angebot
aufgefordert werden, die als Verschlusssachen eingestuften Teile der Vergabeunterlagen. Mit
Beginn der Angebotsphase(n) sind alle Informationen mit dem Verschlisselungsprogramm
GnuPG VS-Desktop zu verschlisseln und verschlisselt via Vergabeplattform zu Ubermitteln.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 24/08/2026
E exigida uma credenciacéo de segurancga
Descricao: Im vorliegenden Fall handelt es sich um einen Verschlusssachenauftrag i.S.d.
VSVgV und um eine sicherheitsempfindliche Tatigkeit im Sinne des
Sicherheitstiberpriifungsgesetzes (SiUpG SL ). Verschlusssachen sind im éffentlichen
Interesse geheimhaltungsbeduirftige Tatsachen, Gegenstande oder Erkenntnisse, unabhangig
von ihrer Darstellungsform, die durch besondere Sicherungsmaf3nahmen vor Unbefugten
geheim gehalten werden mussen. Sie werden entsprechend ihrer Schutzbedurftigkeit von
einer amtlichen Stelle des Bundes oder auf deren Veranlassung in Geheimhaltungsgrade
eingestuft. Der Bewerber und die von ihm eingesetzten Unterauftragnehmer werden im
Rahmen der vertragsge-genstandlichen Leistungen Kenntnis von Informationen oder Daten
erhalten, die als VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH (VS-NfD) eingestuft sind. Der
Bewerber (bzw. alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft) sowie die Unterauftragnehmer, die
mit VS umgehen werden, haben daher eine Sicherheitsauskunft/ Bereitschaftserklarung/
Verpflichtungserklarung gem. § 7 VSVgV (vgl. Anlage "A3 - Erklarungen- und Angaben zur
Eignungsprufung") sowie das VS-NfD-Merkblatt zur Kenntnis zu nehmen, zu befullen und zu
unterzeichnen. Die Dokumente mussen verpflichtend ausge-fillt und unterzeichnet (wo
gefordert) zum Teilnahmeantrag eingereicht werden. Der Bewerber hat daflr zu sorgen, dass
alle Personen, die im Rahmen des Vergabeverfahrens oder bei der Auftragsdurchfihrung
Kenntnis von VS-NfD bekommen, die Bestimmungen des VS-NfD-Merkblatts (vgl. Anlage "A3
- Erklarungen- und Angaben zur Eignungsprifung") kennen und einhalten. Eine Weitergabe
von Verschlusssachen an Unterauftragnehmer darf nur erfolgen, wenn fir diese ebenfalls die
entsprechenden Anlagen gem. "A3 1 - Erklarungen- und Angaben zur Eignungsprifung"”
eingereicht wurde. Die Weitergabe einer Verschlusssache an ein im Ausland ansassiges
Unternehmen bedarf der Zustimmung des VS-Herausgebers. Diese hangt insbesondere
davon ab, ob mit dem jeweiligen Land ein bilate-rales Geheimschutzabkommen besteht und
die Verschlusssache dort ihnrem Geheimhaltungsgrad entsprechend geschitzt ist. Die
Vergabestelle wird sich bemuhen, diese Zustimmung zu erhalten, kann deren Erteilung jedoch
vorab nicht garantieren.
Condigoes de apresentacgao:
Indicacgao obrigatoria de subcontratagao: A parte do contrato que o proponente tenciona
subcontratar
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagao: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
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Informagdes adicionais: Gem. §§ 22 und 31 VSVgV

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicoes relacionadas com a execucao do contrato: - Einsatz von Personal, welches Uber
eine Sicherheitstiberpriifung SU 2 Sabotageschutz nach gem. § 9 SiUpG SL bzw. § 9 SUG
Bund verfugt. - Aufnahme in die Geheimschutzbetreuung des BMWE oder MWIDE Saarland -
Unterzeichnung und Einhaltung VS-NfD-Merkblatt - verschlisselte Kommunikation im
Zusammenhang mit Verschlusssachen mittels GnuPG VS-Desktop

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletronico: ndo

Condicdes financeiras: sh. Vergabeunterlagen.

Subcontratagao:

O contratante tem de indicar qualquer mudancga de subcontratantes durante a execugéo do
contrato.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Saarlands beim Ministerium fiur Wirtschaft,
Innovation, Digitales und Energie
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstéRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: IT-
Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: IT-
Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Organizagao que recebe pedidos de participagao: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Numero de registo: 10000000-00116220000001-69
Endereco postal: Virchowstralle 7
Cidade: Saarbrticken
Cddigo postal: 66119
Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
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Pais: Alemanha

Correio eletrénico: info@it-dlz.saarland.de

Telefone: 000

Endereco Internet: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home

Perfil do adquirente: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Numero de registo: 10000000-00116220000001-69
Endereco postal: Virchowstralle 7
Cidade: Saarbriicken
Caddigo postal: 66119
Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DECO01)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: info@it-dlz.saarland.de
Endereco Internet: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home
Fungodes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammern des Saarlands beim Ministerium fir Wirtschaft, Innovation,
Digitales und Energie
Numero de registo: 10000000-00108010000001-47
Endereco postal: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Cidade: Saarbruicken
Cddigo postal: 66119
Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Telefone: +49 6815014994
Fax: +49 6815013506
Endereco Internet: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere aufgaben
/vergabekammern/vergabekammern
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
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TED eSender
10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

d0cdf26d-5ae9-4e59-8b0f-bb6b46360bad-01
Principal motivo da alteracao

Informacobes atualizadas
Descricéo

Die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage wird auf den 24.07.2026 um 13:00 Uhr
verlangert.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descricao das alteragdes: Die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage wird auf den
24.07.2026 um 13:00 Uhr verlangert.

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: a8e28530-6030-49f7-bdae-70bffe26f41b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 18

Data de envio do anuncio: 22/07/2026 11:29:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicacao do anuncio: 511189-2026

N.° de edicéo do JO S: 140/2026

Data de publicagao: 23/07/2026
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